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IT  Istruzioni per l’uso

Hydrokoloidní látka je doporučovaná zejména pro ochranu puchýřů 
způsobených třením nebo povrchovým popálením.
Způsob použití:
Postiženou oblast pečlivě očistěte a osušte, v případě potřeby 
dezinfikujte.
Vyjměte náplast z obalu a odstraňte jeden ze dvou ochranných 
štítků.
Aplikujte první polovinu náplasti tak, aby hydrokoloidní vrstva byla 
uprostřed postižené oblasti.
Odstraňte druhý ochranný štítek a dokončete aplikaci náplasti.
Náplast opatrně přitlačte a pečlivě vyhlaďte.
Počkejte několik okamžiků, než náplast dokonale přilne k pokožce. 
Doporučuje se náplast vyměnit, jakmile se sama odlepí.

Hydrokoloidná látka odporúčaná najmä na ochranu pľuzgierov, ktoré 
vznikli v dôsledku trenia alebo povrchových popálenín.
Spôsob použitia:
Postihnutú oblasť dôkladne očistite a osušte, v prípade potreby 
dezinfikujte.
Vyberte náplasť z obalu a odstráňte jednu z dvoch ochranných 
štítkov.
Aplikujte prvú polovicu náplasti tak, aby sa hydrokoloidná vrstva 
nachádzala v strede postihnutej oblasti.
Odstráňte druhý ochranný štítok a dokončite aplikáciu náplasti.
Náplasť opatrne pritlačte a vyhlaďte.
Počkajte niekoľko okamihov, kým náplasť dokonale priľne k pokožke. 
Náplasť sa odporúča vymeniť, akonáhle sa sama odlepí.

La sostanza idrocolloidale è particolarmente indicata per la protezione 
delle vesciche date da strofinamento o leggere scottature.

Upozornění:
Pouze pro vnější použití. Uchovávejte mimo dosah dětí. Čtěte pozorně 
návod k použití. V případě vedlejších účinků nebo přecitlivělosti na 
výrobek jeho použití přerušte. Funkčnost a bezpečnost výrobku je 
zaručena neporušeností obalu. Nepoužívejte v případě infikovaných ran. 
V případě diabetu nebo problémů oběhové soustavy používejte pouze 
po konzultaci s lékařem. Případné závažné příhody nahlaste výrobci 
a příslušnému úřadu.
Datum poslední revize: 25. 5. 2023

Modalità di utilizzo:
Pulire e asciugare con cura la zona interessata, disinfettandola 
se necessario.
Estrarre il cerotto dalla confezione e rimuovere uno dei due lembi 
di protezione.
Applicare la prima metà del cerotto assicurandosi che lo strato 
di idrocolloide sia centrato sulla zona interessata.
Rimuovere il secondo lembo di protezione e completare l’applicazione 
del cerotto.
Premere e dispiegare con cura il cerotto.
Attendere qualche istante per una perfetta aderenza alla pelle. 
Si raccomanda di cambiare il cerotto se si stacca da solo.

Okamžitá úleva od bolesti a tlaku • Pomáhá při hojení ran 
• Dlouhotrvající ochrana • Hypoalergenní adhezivum • Dermatologicky 
testováno • Voděodolná • Neobsahuje PVC

Okamžitá úľava od bolesti a tlaku • Pomáha pri hojení rán  
• Dlhotrvajúca ochrana • Hypoalergénne adhezívum 
• Dermatologicky testované • Nepremokavá • Neobsahuje PVC

Upozornenie:
Len na vonkajšie použitie. Uchovávajte mimo dosahu detí. Pozorne 
si prečítajte návod na použitie. V prípade vedľajších účinkov alebo 
precitlivenosti na výrobok prerušte používanie. Neporušený obal je 
zárukou funkčnosti a bezpečnosti výrobku. Nepoužívajte na infikované 
rany. Pri cukrovke alebo problémoch s krvným obehom používajte len 
po konzultácii s lekárom. Prípadné závažné nehody nahláste výrobcovi 
a príslušnému úradu.
Dátum poslednej revízie: 25. 5. 2023 Sollievo immediato dal dolore e dalla pressione • Contribuisce alla 

guarigione delle ferite • Protezione prolungata • Adesivo ipoallergenico 
• Dermatologicamente testato • Impermeabile • Non contengono PVC
Avvertenze:
Solo per uso esterno. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Leggere 
attentamente le istruzioni per l’uso. Interrompere il trattamento in caso 
di effetti collaterali o di ipersensibilità al prodotto. La funzionalità e la 
sicurezza del prodotto sono garantite dall’integrità della confezione. 
Non utilizzare in caso di ferite infette. In caso di diabete o problemi 
circolatori, utilizzare solo dopo aver consultato un medico. In caso di 
incidente grave, segnalarlo al fabbricante e alle autorità competenti.
Data dell’ultima revisione: 25. 5. 2023
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